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L'horloge Chronis Smart RTS peut-être combiner avec les moteurs tubulaires RTS et les moteurs tubulaires avec 

récepteur séparé. Ouvre et ferme les volets une fois par jour, aux moments programmés.  

Avantage du produit
n Commande automatique par l'horloge.

n Affichage clair.

n Commande simple.

n À combiner avec une télécommande et/ou un inverseur sans fil.

n Programme Cosmic intégré (fermeture en fonction du coucher du soleil).

n Aucun raccordement nécessaire au réseau électrique.

n �Conservation en mémoire des heures de montée et de descente (pas la date et l'heure) lors du changement 

des piles.

n Générateur aléatoire.

n Programmation par jour, mais aussi par blocs hebdomadaires.

n Par jour, un ordre de montée et un de descente peut-être programmé.

n À l'aide des touches individuelles on peut ouvrir ou fermer les volets ou les mettre en position favorite.

n Changement automatique heure hiver / été.

Schéma de principe

Description

Chronis Smart RTS

Moteur tubulaire Oximo RTS
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Mise en service 

Programmation 

Montage

Enlevez le plastron et glissez l'horloge vers le haut, hors de sont support. 
Enlevez la bande isolante entre la pile et le connecteur, l'heure clignotera.

Bande 
isolante

Jour de la semaine
1	 = lundi
2	 = mardi
3	 = mercredi
4	 = jeudi
5	 = vendredi
6	 = samedi
7	 = dimanche

Écran standard Écran date

Mois

Jour

Année

Heur d'été (s)
Heure d'hiver (W)

Minutes

Jour de la semaine

Heure de la prochaine 
commande ou mode 
sélectionné

Heure
S = Heure d'été

W = Heure d'hiver

Sens du prochain 
ordre programmé

       Fermeture en mode cosmic

       Fermeture selon les heures programmées

Touche MONTÉE

Touche DESCENTE

Touche STOP/
position favorite

Écran

Touche Mode de 
programmation

Affichage de la date

Touche de réglage et 
mode horloge

Touche de programmation

1) �Ouvrez la mémoire  
du moteur RTS ou  
du récepteur RTS.

 

(Voir la notice du moteur 
ou du récepteur)

2) Appuyez sur le bouton PROG jusque PROG apparaît sur l'écran.

Des émetteurs à forte puissance (tels que les écouteurs sans fils) 
avec une fréquence identique à celle de la Chronis Smart RTS, 

peuvent perturber le fonctionnement correct de l'horloge.

Si "batt FAIL" s'affiche sur l'écran, les piles ne sont 
plus assez chargés, ou la connection entre la pile et le 

connecteur a été interrompu durant les 3 premiers secondes. 
Remplacez les piles ou enlevez une pile pendant 2 sec et  
remettez là. Veuillez que le contact entre les piles et les connecteurs ne sois 
pas interrompu durant les 3 premiers sec. Autrement "batt FAIL" s'affichera  
à nouveau. 
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n Des valeurs qui clignotent peuvent être modifiés. 

n Pour confirmer les changement ou pour arrêter les modifications, maintener la touche M enfoncé.

n �Si pendant ± 20 sec. il n'y a pas eu de modification, la Chronis Smart RTS sort du mode de réglage sans 

saufgarder les modifications.

Réglage

Appuyer sur 'M' jusqu'à 
l'affichage 'CLOC'

Appui bref sur 
la touche '>'

Appuyer sur la touche 
'M' jusqu'à ...

... l'affichage du début. 
L'heure est réglée.

Ajuster l'heure
ou

Réglage de la date

Appui bref sur
la touche '>'.

Le jour clignote. Ajuster le jour. Appui bref sur 
la touche '>'.

Appui bref sur 
la touche '>'.

Le mois clignote. L'année clignote. Appuyer sur la touche 
'M' jusqu'à ...

... l'affichage 
du début. 
La date est 

réglée.

Ajuster le mois.

Appuyer sur 'M' jusqu'à 
l'affichage 'CLOC'

Appui bref jusque 
'DATE' apparaît.

ou

ou
Ajuster l'année.

ou

L'horloge Chronis Smart RTS sait maintenant automatiquement quel jour de la semaine il est.

Fixer le support sur le mur. Inserrer l'horloge dans 
le support par le haut.

Mise en place du plastron.

La Chronis Smart RTS ne doit 
pas être installé à proximité 

immédiate d'une surface ou de structure 
métalique. Vérifier avant le montage 
le fonctionnement à l'aide des touches 
montée et descente.

Réglage de l'heure actuelle

Installation
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Configuration

Sélection du mode de fonctionnement

L'horloge Chronis Smart RTS a 3 modes de fonctionnement 

n �Programme hebdomadaire : �les commandes peuvent être programmé à des heures fixe ou suivant le coucher 

du soleil (fonction cosmic).

n Mode de sécurité (SEC)

n Mode OFF

Le choix se fait à l'aide de la touche de réglage.

Pour désactiver 
l'horloge, appuyez 

2 sec. sur la 
touche "-" jusque ...

Pour activer 
l'horloge, appuyez 
2 sec. sur la touche 

"+" jusque ...

...OFF apparaît 
sur l'écran.

... l'heure de la prochaine 
commande ou 'SEC' s'affiche 

sur l'écran.

... l'heure de la prochaine 
commande s'affiche 

sur l'écran.

'Cloc' verschijnt en en het uur knippert. Druk kort op de 
'>' toets

2 sec. 2 sec.

of

Mode de sécurité (SEC)

Pour activer le mode 
de sécurité, appuyez 2 
sec. sur la touche "+" 

jusque ...

Pour désactivé le mode 
de sécurité, appuyez 
2 sec sur la touche "+" 

jusque ...

...SEC apparaît 
sur l'écran.

Un générateur aléatoire déclenche 
les ordres montée et descente avec 
une variation de + ou - 15 minutes 
autour des horaires programmés. 
Pendant votre absence il simule 
votre présence.

Mode OFF 

Aucun ordre  
programmé sera 
envoyé.  
Une commande 
manuelle à l'aide  
des touches est  
toujours possible.

Appuyer sur +
l'heure s'affiche.

Appuyer sur -
'OFF' apparaît.
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Programmation des commandes automatiques
Réglage d'une heure fixe pour la commande montée

Réglage d'une heure fixe pour la commande descente

Appuyer sur 'M' 
jusqu'à l'affichage 

'CLOC'

Appuyer sur 'M' 
jusqu'à l'affichage 

'CLOC'

Appuyer sur la touche 'M' 
jusqu'à l'affichage du 

début. Les réglages sont 
saufgardés.

Appuyer sur la touche 'M' 
jusqu'à l'affichage du 

début. Les réglages sont 
saufgardés.

Second appui bref 
sur 'M'.

Second appui 
bref sur 'M'.

'DATE' apparaît. 
À nouveau un 

appui bref sur 'M'

'DATE' apparaît. 
À nouveau un 

appui bref sur 'M'

'UP' apparaît. 
Appui bref sur la 

touche '>'.

'UP' apparaît.
 À nouveau un 

appui bref sur 'M'

'dn' apparaît. 
Appui bref sur la 

touche '>'.

Les jours et l'heure 
d'ouverture 
clignotent.

Choisir tous les jours 
ou jour par jour avec la 

touche '>'.

Choisir tous les 
jours ou jour 

par jour avec la 
touche '>'.

Les jours et l'heure 
de fermeture 
clignotent.

Ajuster l'heure 
d'OUVERTURE.

Ajuster l'heure 
de FERMETURE

Ajuster l'heure 
d'OUVERTURE.

*Choisir (si souhaité) le 
prochain jour avec la 

touche '>'.

ou

ou

ou

Ajuster l'heure 
de FERMETURE

ou
* Choisir (si souhaité) 

le prochain jour avec la 
touche '>'.

Répétez à 
partir de * pour 

régler toutes 
les commandes 

d'ouverture.

Répétez à 
partir de * pour 
régler toutes les 
commandes de 

fermeture.

Si vous ne souhaitez pas de commande automatique pour un jour spécifique : choisissez l'heure OFF, 

elle apparaît juste après 23:59.

Si vous ne souhaitez pas de commande automatique pour un jour spécifique : choisissez l'heure OFF, 

elle apparaît juste après 23:59.
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Programmer l'horloge sur les moteursProgrammation des commandes automatiques
1.	Prennez votre commande locale

2.	Si votre télécommande a plusieurs canaux,  
sélectez le canal auquel le volet répond

3.	Mettez le volet à ajouter au millieu

4. �Appuyez plus de 3 sec sur la touche PROG de la commande locale,  
ceci jusque le volet bouge

3 V type CR 2430

Appuyez plusieurs fois sur la touche 
de sélections des canaux jusque la LED 
correspondant au bon canal clignote.

Appuyez jusque le numéro 
correspondant au bon 

canal s'affiche sur l'écran.

ou

ouou ou

Apuyez sur montée 
ou descente

Smoove RTS Telis 1 RTS Telis 4 RTS Telis 16 RTS

Le volet monte ou 
descent.

21

PROG. PROG. (D)

3 sec.

Appuyez plus de 3 sec sur la 
touche PROG de la Telis 1 RTS.

Appuyez plus de 3 sec sur la touche 
PROG du Smoove RTS.

3 sec.

Appuyez plus de 3 sec sur la touche 
PROG de la Telis 4 RTS.

Appuyez plus de 3 sec 
sur la touche PROG de la 

Telis 16 RTS.

3 sec.

ou

3 sec.
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6. Appui bref sur la touche PROG de l'horloge

7. Le moteur bouge brièvement

8. L'horloge peut maintenant aussi commander ce volet

9. Répétez ces actions pour chaque volet

5. Prennez l'horloge réglé

Dépendant du type de récepteur, il est possible d'atteindre les positions favorites en mode manuelle. 

Pour le réglage des positions favorites voir la notice du moteur ou du récepteur.

Touche de programmation

Appui bref sur la touche de programmation.

L'application bouge.

Appui sur la touche 
MONTÉE

Appui sur la 
touche DESCENTE

Appui sur la 
touche STOP

Le volet s'ouvre Le volet se ferme Le volet s'arrête dans 
la position actuelle
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Caractéristiques techniques
  
Alimentation Pile 2x1,5 V, type AAA 

Classe de protection IP 30

Température de fonctionnement +5 °C à +40 °C

Fréquence 433,42 MHz

La date et l'heure 

doivent être reréglé. 

Les autres réglages restent 

mémorisés.
Enlever avec précaution le plastron 

de la Chronis Smart RTS à l'aide 
d'un petit tournevis.

Hauser la Chronis Smart RTS 
hors de son support.

Remplacer les piles. Attention 
à la polarité ("+" et "-").

Changement des piles

80 mm

80 m
m

27 mm

Résoudre des problèmes
Problèmes Solutions

Pas d'affichage sur l'écran. Vérifier si la bande isolante est enlevée.
Vérifier les piles.

Enlever et remettre ou remplacer les piles.

L'heure reste bloqué Enlever et remettre ou remplacer les piles.

Les ordres automatiques ne sont pas effectués. Contacter votre installateur.

Les ordres automatiques sont exécutés aléatoirement. Désactiver le mode sécurité (SEC)
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